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Аннотация
Сборник стихов в стиле футуризм, настоящая современная

поэзия. «Dilectus Cattus»  – прекрасный подарок и чудесная
настольная книга.
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Меня обнимала

Меня обнимала.
Так
рьяно
Меня обнимала.
В себе растворила,
Как сахар.
Пропал в кипятке —
Так
рьяно
Меня растворяла.

* * *



 
 
 

Который час в ванной
От пыли космической
Отмокнуть
Желаю.
Всё оттого,
Что космос
Меж нами.
Будь поудобней,
Я б тут ночевал.
Уютен постелью
Клочок океана.
Речные просторы
В чугуне зажаты,
Чьи русла
Заковано в трубы.
Я так же просторен,
Течением быстр.
Но ты…
Ты смогла
Своими словами
В стальные оковы,
Как будто мостами,
Меня заковать.
От пыли космической
Отмокнуть
Пытаюсь.
Ведь вызвался я,
Незнающим страха,
Бесстрашным,



 
 
 

Что не пугают
Меня
Те пустоши космоса —
Они же
Меж нами.
Пешком их пройти
Порешал.
Хоть в эту секунду
Я в ванне
Уже который час
Отмокнуть
Желаю
От пыли космической.

* * *

Говорят,
Бога нет.
Это вздор же
Голимый.
Повстречал я
Живую богиню.
Губки бархат,
Миленький носик.
Как нету края
У космоса,
Так и нет дна
Твоих глаз.
Волосы,



 
 
 

Будто реки,
Текут.
На ключицы —
Эти своды
Держали бы небо
Своей красотой.
Фигура
Утёрла бы нос
Всему пантеону,
Где Афродита,
Рыдала б в углу!
Твой
Внутренний мир,
Как горный
Поток —
Чуть шагнёшь —
В мгновенье утонешь.
Это чудо
Вселенной.

* * *

Люди
Сравнимы с цветами.
Дамы —
Багровые розы —
Раскрытый бутон,
Пленительный
Запах.



 
 
 

Мужчины —
Пионы —
Шире размах,
Аромат
В раз разящий.
Девчонки —
Тюльпаны —
Цветастей,
Цветок аккуратней,
Запах
Столь нежен,
Едва уловим.
Парнишки —
Ирисы —
Как ярок
Бутон,
Так резок же
Запах.

Только мне
Не сравниться с цветком.
Скорее
Терновая ветка
Тёмного серого
Цвета,
Как иссохшие
Вены.
Обладать ароматом
Лишь тлена,



 
 
 

Выставляя шипы.
* * *

Как зверь в клетке,
Из угла в угол хожу,
Места себе найти
Не могу.
Будто угол каждый
Кольями заполонен,
Потолок давит,
Словно спускается,
А пол,
Как в камере карцера,
Ледяной и шершавый.

Волк
С перебитыми лапами.
Предательски
Сломан хребет.
Клыками
Вскребаюсь в бетон.
Зубы
В пасти крошатся.
По венам,
Будто бы вакуум
Сердце пыталось толкать.
Я бы взвыл
От боли с тоской,



 
 
 

Что в жилах множится,
Только
порванных связок
Сиплый хрип
С кровяными сгустками
Из горла протянется.

Для вольного,
Моногамного зверя
Разлука и сломленность
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